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Loraque tu verras ['dne de
ton ennemi ployer sous
son fardeau, ne le laisse
pas, secours-le... (23, 5)
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C'est ce que nous indique cette
mitava, car [ennemi - nos
Muaitres ont expliqué que c'est
celui qu'on a vu transgresser
un interdit divin. C'est ce qui
correspond & "ployant sous
son fardeaun", car [e poids de
sa charge s'acharne contre [ui
- en fait [e poids de des fautes,
ce qui le fait ployer par sa
l[ourdeur, et qui [ui east
insupportable.
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Il se frouve donc que (’Efeme[
béni-soit-Il réalise [a mitava de
bienfaisance et de prét, de
nombreuses fois et & chaque
indtant; et nous-méme qui
avona pour regle de cojpier Ses
qualités, devons compatir
envers les indigents, [eur
]préter, et ne pPas nous
comjporter comme des
créanciers,
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comme ['Eternel béni-soit-Il qui
ne nous presse pas de
rembourser notre dette & don
égard, et qui nous donne
suffisamment de temps, afin
de nous Permettre  de
rembourder petit a petit nos
obligations, jusqu'ec ce que
nous remboursions [e "prét"
dana son intégralité.

[tivé du Likoutey Halakhot - Ha'Osaé
Chalia'h [égabot 'hov - 2, 22 selon [e
Otaar ha¥irea - Taédaka 68]
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Si tu prétes de ['argent &
mon |:eu|:(e.., (22,24)
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Pe méme que, depuis le début
de la création et jusqu’au don
oe la Torah, [Eternel béni-aoit-
Il maintenait Son monde par
simple bonté, dansa un état
assimilable & un prét par
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Et wmaintenant  également,
loraqu'on trandgresse

Sa volonté, D.ieu préserve, le
monde aurait d& revenir & un
état de tohu-bohu,
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Alors, ce qui nous maintient
c'est uniquement Sa bonté,
assimilable & un prét, car
[Eternel béni-soit-Il donne du
tempas & l'individy, afin qu'il se
repentisde et regle [es dettes
quil a contracté & caude de des
fautes.



s'acharne [e fardeau de [a
faute et qui ne parvient pas a
privilégier aa Spiritualité, alors
o parnassa [ui vient avec
difficulté et au prix d'efforts
épuisants et sans nombre,
comme dand le verset: "Le
peuple se dispersait pour [a
recueilliv" - "bétement", comme
des bétes. Alors, "on [éerasait
sous la meule ou on la pilait
au mortier efc", ce qui évoque
les Ddifficultés de parnassa
pour celui qui ne d'est pas
défait de son souffle méeréant,
au détriment de [a Spiritualité,
comme rapporté dand [e Saint
Zohar...
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Et chacun aura  pour
obligation de d'efforcer envers
aatrai, [ui  parlant de [(a
Crainte Divine, afin de le
libérer du [ourd fardeau de ses
fautes, plus pesant que tout.
C'est cela la véritable pitié,
c'est ce que 3dignifie "aide-le,
soutiens-le etc"
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Et celui qui parviendra & se
libérer de [a [ourde charge de
ses fautes, et accedera au
monde de la Connaissance et
ou Gpirituel, alors celui-la
s'assurera  une aubsistance
[Parnassa] aisée, qui lui
parviendra sans difficulté, car
c'est de [& qulelle eat issue.
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Mais, au contraire et a P.iew
ne plaise, celui sur [equel

"Le Chabbat de Rabbi Nachman de Breslev"
054-8429006 (Méir)

Soutien financier en Israél: compte postal 89-2255-7

Compte Paypal associé a I'adresse e-mail
Shabat.breslev@gmail.com

Cours vidéo en francais: www.nahmanmeouman.com

QROAR Y27 PN '\NQDD DN
(1 1D — '3 P mm‘v) oI

R
C'est cela "Loraque tu verras
['dne de ton ennemi ployer etc”,
car [acharnement du péché
s'apparente & la matérialité et
au souffle de [a bestialité; car
loraque se renforce, & P.ieu ne
plaise, le fardeau de [a faute,

alorsa [individu perd don
qualificatif  d'etre  humain,
homme ae définisaant

esdsentiellement par rapport a
son esprit, il ressemble donc
davantage & un animal aux
apparences humaines, comme
relaté dand [e Likoutey
Moharane, tome 11,
enseignement y.
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Et la Torah a prévenu chacun
d'entre nous, nousd enjoignant
de [prendre doin de notre
prochain, loraque le fardeau
de ses fautes pese sur [ui, &
D.ieu ne plaise,
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Il ne doit pas alors 4a'en
détourner, au contraire, il lui
appartient de compatir & don
égard et de [aider, afin
d'accomplir [e commandement
divin "aide-le, soutiens-le", ce
qui est une obligation pour
chaque |uif, compatir & ['égard
de son prochain, dune pitié
véritable, au-dessus de toute
autfre comppassion,
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En  fait, (laider & se
débarrasser de don [ourd

fardeau - celui de ses fautes,
car ce [poids fui  est



